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Configuraţia instrumentului
Prefaţă

Înainte de prima utilizare a acestui produs, citiţi cu atenţie 
toate instrucţiunile de securitate şi manualul utilizatorului.

Persoana responsabilă de acest instrument trebuie să se 
asigure că toţi utilizatorii înţeleg şi respectă prezentele 
instrucţiuni.

Simbolurile folosite au următoarele semnificaţii:

�AVERTIZARE
Indică o situaţie potenţial periculoasă sau o utilizare neintenţio-
nată care, dacă nu este evitată, poate provoca decesul sau 
vătămarea gravă

�ATENŢIE
Indică o situaţie potenţial periculoasă sau o utilizare neintenţio-
nată care, dacă nu este evitată, poate provoca vătămări minore 
sau moderate şi/sau însemnate pagube materiale, financiare şi 
de mediu.

Paragrafe importante care trebuie respectate în practică, 
întrucât permit utilizarea produsului într-o manieră corectă 
din punct de vedere tehnic şi într-un mod eficient.

i

Vedere de ansamblu

Ecran

Pornit /
Măsurare

Aria /
Volum

Ştergere /
Oprit

Memorie

Meniu / 
Calcule / 
Rezultate 
suplimentare

Împărţire / 
Dreapta

Referinţă

Adunare / Sus

Scădere /
 Jos /

Setarea valorii

Înmulţire /
Stânga

Setarea valorii
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Configuraţia instrumentului
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RO
Ecran

Unităţi

Jalonare

Suprafaţă
tavan

Circumferinţă

Măsurare
referinţă

Al doilea re-
zultat

Arie / Volum

Info

Suprafaţă
perete

Adunare /
Scădere

Cronometru

Memorie

Pitagora

Baterie

Min./Max. 
Măsurare

Iluminare

Rând de 
sumar

Unghi de
înclinare

Baterie

Inserarea bateriilor

i
Pentru a asigura 
o utilizare fiabilă, 
nu utilizaţi baterii 
zinc-carbon. Înlo-
cuiţi bateriile 
când simbolul 
pentru baterii lu-
minează intermi-
tent.
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Operaţiuni
Comutare ON/OFF (PORNIT/OPRIT) Ştergere Coduri pentru mesaje

i
Apăsaţi 2 sec. pe 
tasta ON (PORNIT) 
pentru a activa re-
gimul laser conti-
nuu. Dacă în 
interval de 180 
sec., nu se apasă 
pe taste, dispoziti-
vul se închide auto-
mat.

2 sec.
Dispozitivul 
este OPRIT.

1x

Anularea ultimei 
acţiuni.

2x

Renunţare la 
funcţia actuală, 
salt la regimul de 
operare implicit.

În cazul în care iconul „info” apa-
re însoţit de un număr, respectaţi 
instrucţiunile din capitolul „Co-
duri pentru mesaje”. 
Exemplu:

Ajustarea referinţei de măsurare / trepied

Distanţa este măsurată începând 
din partea frontală a dispozitivu-
lui.

1 i
Apăsaţi tasta 
timp de 2 sec. 
şi referinţa 
frontală va fi 
setată perma-
nent.

Distanţa este măsu-
rată permanent de la 
filetul trepiedului.

2

Distanţa este măsurată începând 
din partea posterioară a dispoziti-
vului (setare standard).

3
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Operaţiuni

5

RO
Piesă terminală multifuncţională

i
Orientarea piesei 
terminale este de-
tectată automat şi 
punctul zero se 
adaptează în con-
secinţă. 
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Funcţii de măsurare
Măsurarea unei singure distanţe

1

Orientaţi fascicolul de laser 
activ asupra ţintei.

2

8.532 m

3

Recomandare: Pentru 
a evita problemele de 
fluctuaţie, setaţi crono-
metrul la ON (pornit) şi 
timpul la 1 sec.

i
Suprafeţele ţintă: În cazul în 
care se măsoară spre lichide 
incolore, sticlă, spumă de po-
listiren extrudat sau suprafeţe 
semipermeabile sau dacă se 
vizează suprafeţe foarte lu-
cioase, pot surveni erori de 
măsurare. În cazul suprafeţelor 
de culoare închisă, timpul de 
măsurare creşte.

Măsurare continuă / de minim-maxim

1

2 sec.

22.328 m

23.804 m
20.675 m
–––––Utilizată pentru a măsura diagonalele unei încă-

peri (valori maxime) sau distanţa pe orizontală 
(valori minime)

Valorile max. şi min. sunt afişate pe rândul 
1 şi 2. Ultima valoare măsurată este afişa-
tă pe rândul de sumar. În cazul în care mă-
surarea nu poate fi efectuată, pe rândul 3 
va fi afişată o linie.

min. max.
2

Opreşte măsurarea continuă / 
de minim-maxim. Prin apăsarea 
tastei MENU (meniu), valoarea 
max. sau min. poate fi deplasată 
pe linia de sumar pentru calcule 
ulterioare.

3

Adunare / Scădere / Înmulţire / Împărţire

7.332 m

1

Următoarea mă-
surătoare se 
adăugă la prece-
denta.

2

Următoarea mă-
surătoare se sca-
de din 
precedenta.

Următoarea mă-
surare este multi-
plicată cu 
valoarea măsu-
rării anterioare.

2

Următoarea 
măsurare este 
împărţită cu 
valoarea mă-
surării anteri-
oare.

i
Valoarea măsurată este afişată pe li-
nia de sumar. După apăsarea butonu-
lui egal, rezultatul este afişat pe linia 
de sumar. Această procedură poate fi 
repetată de câte ori este necesar. 
Multiplicarea lungimii mai mult de 3 ori 
nu este posibilă. Aceeaşi procedură 
poate fi utilizată pentru a aduna sau a 
scădea arii sau volume.
Pentru calcule, pot fi utilizate şi valori-
le stocate în memorie.
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Funcţii de măsurare
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RO
Aria

1

1x

2

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
primului punct-
ţintă.

3 4

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
celui de al doilea 
punct-ţintă.

1.725 m
1.890 m

3.260 m2

5 i
Rezultatul este afişat pe rândul de 
sumar împreună cu distanţele 
măsurate anterior.
Măsurători parţiale:
Apăsaţi pe + după activarea func-
ţiei. Măsoară şi însumează sau 
scade distanţele. Încheiaţi cu 
MENU (meniu).
Rezultatele suplimentare pot fi se-
lectate cu ajutorul tastei MENU 
(meniu).

7.230 m Circumferinţă

6

2.559 m Distanţa în diagonală

7

2x

i
Măsoară a doua distanță. 
Apăsaţi pe + sau pe – pentru a 
adăuga sau a scădea următoa-
rea valoare măsurată a ariei.
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Funcţii de măsurare
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Volum

1

2x

2

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
primului punct-
ţintă.

3 4

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
celui de al doilea 
punct-ţintă.

5 6

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
celui de-al treilea 
punct-ţintă.

3.859 m3
1.184 m
1.725 m
1.890 m

7 i
Rezultatul este 
afişat pe rândul 
de sumar îm-
preună cu dis-
tanţele 
măsurate ante-
rior. 

7.230 m

8

Circumfe-
rinţă

8.560 m2

9

Suprafeţe 
pereţi

2x

3.260 m2

10

Suprafaţă ta-
van/podea

3x

i
Rezultatele suplimentare pot fi 
selectate cu ajutorul tastei 
MENU (meniu). 
Apăsaţi pe + sau pe – pentru a 
aduna sau a scădea următoarea 
valoare măsurată a volumului.
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ROFuncţii speciale

Pentru a creşte gradul de utilizare a instrumentului, funcţiile 
majore sunt accesibile direct prin tastatură. Toate celelalte 
funcţii se găsesc în structura meniului. Toate funcţiile speciale 
pot fi activate direct, prin apăsarea tastei On/Measure 
(Pornit/măsurare), după selectare.

Sunt disponibile următoarele funcţii speciale:
• Pitagora
• Pitagora 2 (3 puncte)
• Pitagora 3 (înălţime parţială)
• Jalonare
• Trapezoid

2sec

II.

I.
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Funcţii speciale
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Pitagora 1

1 2

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
punctului superi-
or.

3 4

Orientaţi fascico-
lul laser perpen-
dicular pe 
punctul inferior.

i.479 m
4.379 m
4.622 m
i8.66 °

5 i
Rezultatul este afişat 
pe rândul de sumar 
împreună cu distan-
ţele măsurate anteri-
or. 
Apăsând 2 sec. pe 
tasta pentru măsura-
re în funcţie, activaţi 
măsurătoarea de mi-
nim sau maxim. 

Pitagora 2 (3 puncte)

1 2

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
punctului superi-
or.

3 4

Orientaţi fascico-
lul laser în unghi 
drept asupra 
punctului.

5 6

Orientaţi fascicolul laser 
asupra punctului inferior.

2.52i m
4.004 m
3.936 m
4.322 m

7 i
Rezultatul este afişat pe rândul de 
sumar împreună cu distanţele mă-
surate anterior. 
Apăsând 2 sec. pe tasta pentru 
măsurare în funcţie, activaţi mă-
surătoarea de minim sau maxim. 
Rezultatele suplimentare pot fi se-
lectate cu ajutorul tastei MENU 
(meniu). i.787 m

24.42 °

8

0.734 m
i0.56 °

9

2x
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RO
Pitagora 3 (înălţime parţială)

1 2

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
punctului superi-
or.

3 4

Orientaţi fascico-
lul laser asupra 
celui de-al doilea 
punct.

5 6

Orientaţi fascico-
lul laser în unghi 
drept asupra 
punctului.

0.336 m
4.032 m
4.293 m
4.419 m

7 i
Rezultatul este afişat pe rândul 
de sumar împreună cu distanţele 
măsurate anterior. 
Apăsând 2 sec. pe tasta pentru 
măsurare în funcţie, activaţi mă-
surătoarea de minim sau maxim.
Rezultatele suplimentare pot fi 
selectate cu ajutorul tastei 
MENU (meniu). i.808 m

24.i5 °

8
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Funcţii speciale
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Jalonare

i
Două distanţe 
diferite (a şi b) 
pot fi introduse 
pentru a marca 
lungimile măsu-
rate definite.

1 
2 

3 
a

b

b

a = b
1 

2 

3 
a

b

b

a = b

1

Începeţi mă-
surarea

Modificaţi va-
lorile

sau

i.250 m
Reglaţi va-
loarea „a”.

2 3

Aprobaţi valoa-
rea „a”. i.000 m

4

Reglaţi va-
loarea „b”.

5

Aprobaţi valoarea „b” şi porniţi 
măsurarea.

6

Deplasaţi încet 
dispozitivul de-a 
lungul liniei de ja-
lonare. Distanţa 
până la următorul 
punct de jalonare 
este afişată.

0.238 m
1.012m

1.000 m
1.250 m

0,238 m spre punctul 
următor, 1,012 m dis-
tanţa totală.

i
La apropierea de un punct de 
jalonare sub 0,1 m, instrumen-
tul începe să emită un semnal 
sonor. 
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Trapezoid

1 2

Orientaţi fascicolul 
laser asupra punc-
tului superior.

3 4

Orientaţi fascicolul 
laser asupra celui 
de-al doilea punct.

5 6

Orientaţi fascicolul 
laser în unghi drept 
asupra punctului.

4.i06 m
4.651 m
2.554 m
i.437 m

7 i
Rezultatul este afişat pe rândul 
de sumar împreună cu distanţele 
măsurate anterior.
Rezultatele suplimentare pot fi 
selectate cu ajutorul tastei 
MENU (meniu). 

5i.53 °
4.i04 m27.774 m2 3.670 m2

8

2x 3x
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Funcţii speciale
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Memorie

8.294 m
20

4.665 m
i0

Sunt afişate ulti-
mele 20 de valori 
afişate.

1

1x
Sunt afişate 
10 constante.

2x

8.294 m
20 Navigare prin 

memorie.

2

Valoarea din rân-
dul de sumar 
poate fi folosită 
pentru calcule ul-
terioare.

Salvaţi valoarea 
constantă:

1

2 sec.
Selectaţi poziţia 
din memorie.

2

Recomandare: 
Stocaţi valori cum 
ar fi PI sau preţul 
pe metru pătrat 
pentru calcule.

3

Setarea sau modificarea valorii

1

Apăsaţi simultan 
pe + şi pe – pentru 
a activa regimul 
de modificare.

00.000 m

2

Cifra selec-
tată lumi-
nează 
intermitent.

3

Modificaţi valoarea 
cu ajutorul tastelor 
cursor.

Recomandare: Modificaţi di-
mensiunile la setarea necesa-
ră. Anulaţi dimensiunea pentru 
a obţine un factor fără dimensi-
une.

4
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ROSetări

Pentru a permite o utilizare extrem de uşoară fără a influenţa 
flexibilitatea, instrumentul dispune de un meniu de setări struc-
turat.

Sunt accesibile următoarele elemente:
1) Cronometru (On/Off „Pornit/Oprit” )
2) Temporizator (0 – 99 sec)
3) Unitate (0.000m, 0.0000m, 0.00m, 0.00ft, 0’00“1/32, 

0’00“1/16, 0’00“1/8, 0.00in, 0in1/32, 0in1/16, 0in1/8)
4) Laser continuu (On/Off „Pornit/Oprit” )
5) Afişează durata iluminării de fundal (0 – 99 sec., 99 sec. = 

permanent)
6) Semnal sonor (On/Off „Pornit/Oprit” )
7) Compensare (On/Off „Pornit/Oprit” )
8) Valoare de compensare
9) Resetare (No/Yes „Da/Nu”)

Pentru a modifica setările, deplasaţi-vă la elementul dorit cu 
ajutorul tastelor cursor, apăsaţi pe MENU (meniu) pentru a 
selecta şi a modifica valoarea cu ajutorul tastelor cursor. După 
aceea, închideţi cu ajutorul tastei MENU (meniu). Pentru a 
părăsi meniul, apăsaţi pe MENU (meniu) timp de 2 secunde.

2sec

II.

I.

III.

1

2

3

4

5
6

7

8

9

Stabila LD420 16

Date tehnice

* se aplică pentru un grad de reflexie al ţintei de 100% 
(perete alb), iluminare redusă în fundal, 25ºC
** se aplică pentru un grad de reflexie al ţintei între 10 
până la 500%, iluminare puternică în fundal, - 10ºC 
până la + 50ºC
*** Toleranţele se aplică de la 0,05 m până la 10 m cu 
un nivel de precizie de 95%. Toleranţa maximă se 
poate deteriora la 0,1 mm/m între 10 m până la 30 m 
şi de la 0,2 mm/m pentru distanţe de peste 30 m
**** are aplicabilitate pentru un factor de reflexie de 
100% a ţintei, iluminare de fundal de aproximativ 
30'000 lucşi

Pentru rezultate indirecte exacte se 
recomandă folosirea unui trepied. 

Măsurarea distanţei
Toleranţa tipică de măsurare* ± 1,0 mm / 0,04 in ***
Măsurare maximă 
Toleranţa**

± 2,0 mm / 0,08 in ***

Domeniul plăcii-ţintă 100 m / 330 ft
Gama tipică* 80 m / 262 ft
Gama în condiţii 
nefavorabile ****

60 m / 197 ft

Cea mai mică unitate afişată 0,1 mm / 1/32 in
Ø punct laser la distanţă 6 / 30 / 50 / 60 mm

(10 / 50 / 80 / 100 m)

Generale
Clasa laser 2
Tip laser 635 nm, < 1 mW
Clasa de protecţie IP65 (antipraf şi cu 

protecţie împotriva 
jeturilor de apă)

Oprirea automată a laserului după 90 s
Oprirea automată a alimen-
tării

după 180 s

Durata de viaţă a bateriei 
(2 x AAA)

până la 5000 de măsu-
rători

Dimensiuni (H x L x l) 117 x 57 x 32 mm
4,6 x 2,4 x 1,3 in

Greutate (fără baterii) 138 g / 1,43 oz
Domeniu de temperaturi:
- Depozitare

- Funcţionare

-25 la 70°C
-13 până 158 °F
-10 la 50°C
14 până 122 °F

i

Funcţii
Măsurarea distanţei da
Măsurătoare de max./min. da
Măsurătoare continuă da
Jalonare da
Adunare / Scădere da
Aria da
Volum da
Pitagora punctul 2, punctul 3, 

înălţime parţială
Trapezoid da
Înmulţire/Împărţire da
Reglarea valorilor da
Memorie 20 valori afişate / 

10 valori constante
Semnal sonor da
Ecran iluminat da
Piesă terminală multifuncţio-
nală

da
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ROCoduri pentru mesaje
Dacă mesajul Error nu dispare la închi-
derea şi deschiderea repetată a instru-
mentului, contactaţi distribuitorul.
Dacă pictograma info apare cu un număr, 
apăsaţi tasta „Ştergere” şi respectaţi urmă-
toarele instrucţiuni:

Îngrijire
• Ştergeţi instrumentul cu o cârpă umedă 
şi moale.

• Nu introduceţi instrumentul în apă.
• Nu folosiţi solvenţi sau agenţi de cură-
ţare agresivi.

Garanţie
Stabila oferă o garanţie de doi ani pentru 
acest produs.
Pentru informaţii suplimentare, accesaţi 
site-ul web: www.stabila.de

Instrucţiuni de securitate
Persoana responsabilă de acest instru-
ment trebuie să se asigure că toţi utiliza-
torii înţeleg şi respectă prezentele instruc-
ţiuni.
Domenii de responsabilitate
Responsabilitatea producătorului 
echipamentului original: 
STABILA Messgeräte 
Gustav Ullrich GmbH
P.O. Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler

SUA/Canada:
STABILA Inc.
332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177
1.800.869.7460

Compania sus-menţionată este responsa-
bilă de furnizarea produsului, inclusiv a 
manualului de utilizare şi a accesoriilor 
originale, în stare de totală siguranţă. 
Compania sus-menţionată nu este 
responsabilă de accesoriile produse de 
terţi.
Obligaţiile persoanei responsabile de 
instrument:
• Să înţeleagă instrucţiunile de siguranţă 

referitoare la produs, precum şi instrucţi-
unile din manualul utilizatorului.

• Să cunoască reglementările locale 
privind prevenirea accidentelor.

• Să prevină accesul personalului neauto-
rizat la produs.

Nr. Cauza Rezolvare
204 Eroare de calcul Repetaţi măsurătoarea.
252 Temperatura este 

prea ridicată
Lăsaţi instrumentul să 
se răcească.

253 Temperatura este 
prea scăzută.

Încălziţi instrumentul.

255 Semnalul recepţi-
onat este prea slab, 
timpul de măsurare 
este prea lung.

Schimbaţi suprafaţa-
ţintă (de ex., hârtie 
albă).

256 Semnalul recepţi-
onat este prea 
puternic

Schimbaţi suprafaţa-
ţintă (de ex., hârtie 
albă).

257 Lumina de fundal 
este prea puternică

Întunecaţi zona-ţintă.

258 Măsurătoarea 
depăşeşte dome-
niul de măsurare

Corectaţi limitele.

260 Fascicolul laser se 
întrerupe

Repetaţi măsurătoarea.
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Utilizări permise
• Măsurarea distanţelor
• Măsurarea înclinării
Utilizări interzise
• Utilizarea produsului fără un instructaj 

prealabil
• Utilizarea în afara limitelor indicate
• Dezactivarea sistemului de securitate şi 

desprinderea etichetelor explicative şi 
de siguranţă

• Deschiderea echipamentului folosind 
diverse scule (şurubelniţe etc.).

• Modificarea sau transformarea produ-
sului

• Folosirea de accesorii de la alţi producă-
tori fără a dispune de aprobare explicită.

• Orbirea intenţionată a terţilor chiar şi în 
întuneric.

• Protejarea necorespunzătoare a ampla-
samentului pe care se face măsurarea 
(de ex., pe drumuri, şantiere de 
construcţii etc.).

• Comportamentul intenţionat sau ires-
ponsabil pe schele, la utilizarea scărilor, 
la efectuarea de măsurători în apropi-
erea utilajelor în funcţiune, sau lângă 
componente ale utilajelor sau instalaţi-
ilor neprotejate.

• Îndreptarea direct spre soare.

Riscuri în timpul utilizării

�AVERTIZARE
Dacă instrumentul prezintă defecte sau a 
fost scăpat pe jos, dacă a fost utilizat neco-
respunzător sau a fost modificat, verificaţi 
dacă rezultatele măsurătorilor sunt 
corecte. Efectuaţi periodic măsurători de 
verificare.
În special după ce produsul a fost utilizat în 
condiţii anormale şi înainte, în timpul şi 
după efectuarea unor măsurători impor-
tante

�ATENŢIE
Nu încercaţi să reparaţi singur instru-
mentul. În cazul deteriorării instrumentului, 
contactaţi un distribuitor local.

�AVERTIZARE
Schimbările sau modificările care nu sunt 
aprobate în mod explicit pot duce la pier-
derea dreptului utilizatorului de a exploata 
acest echipament.
Limite de utilizare

Consultaţi secţiunea „Date tehnice”.
Instrumental este conceput pentru 
utilizare în zone locuite permanent de 

oameni, nu utilizaţi produsul în zone cu 
potenţial exploziv sau medii agresive. Nu 
folosiţi produsul în zone cu risc de explozie 
sau în medii agresive.

Eliminare

�AVERTISMENT
Bateriile consumate nu trebuie aruncate 
împreună cu deşeurile menajere. Aveţi 
grijă de mediul înconjurător şi duceţi-le la 
punctele de colectare, în conformitate cu 
reglementările naţionale şi locale. Regle-
mentările.
Produsul nu trebuie aruncat împreună cu 
deşeurile menajere.
Aruncaţi produsul în mod cores-
punzător, în conformitate cu regle-
mentările naţionale în vigoare în 
ţara dvs.
Respectaţi reglementările specifice de la 
nivel naţional şi local.
Informaţii privind prelucrarea specifică a 
produsului şi managementul deşeurilor pot 
fi descărcate de pe pagina noastră princi-
pală.

i
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RO
Compatibilitate electromagnetică 
(EMC)

�AVERTIZARE
Instrumentul respectă cele mai stricte 
cerinţe ale standardelor şi reglementărilor 
relevante.
Totuşi, nu poate fi exclusă complet posibi-
litatea ca produsul să provoace interfe-
renţe în alte echipamente.

Clasificare laser

Aparatul produce un fascicol laser vizibil 
emis prin partea frontală a instrumentului:
Aparatul este un produs laser din Clasa 2, 
în conformitate cu:
• IEC60825-1: 2007 „Siguranţa produ-

selor laser în ceea ce priveşte radiaţiile”
Produse laser din Clasa 2:
Nu priviţi în fascicul şi nu îndreptaţi fasci-
culul spre alte persoane fără a fi necesar. 
În mod normal, ochii se protejează prin 
răspunsuri de respingere, inclusiv reflexul 
clipirii

�AVERTIZARE
Privitul direct în fascicolului laser cu instru-
mente optice (de ex., binoclu, telescop) 
poate fi periculos.

�ATENŢIE
Privitul direct în fascicolul laser poate fi 
periculos pentru ochi.

Etichetare

Ne rezervăm dreptul de a face modificări 
(desene, descrieri şi date tehnice) fără 
notificare prealabilă.

Radiaţie laser 
Nu priviţi direct în fascicol 

Clasa laser 2 
acc. IEC 60825-1:2007 

Putere radiantă maximă: <1 mW 
Lungimea de undă emisă: 620-690 nm 
Divergenţa fascicolului: 0.16 x 0.6 mrad 

Durata impulsului: 0.2 x 10-9s - 0.8 x 10-9s




